Vyhlasenie o zhode EU

The Toro Company®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA vyhlasuje, Ze nasledujice jednotky:

Cislo modelu Vyrobné €islo Popis produktu Popis faktury

03950 400000000 a Trakéna jednotka Reelmaster 5010-H REELMASTER 5010-HYBRID
vysSie

03952 400000000 a Trakéna jednotka Reelmaster 5410-D REELMASTER 5410-D
vys$Sie (T4F/STAGE V)

03954 400000000 a Trakéna jednotka Reelmaster 5510-D REELMASTER 5510-D
vysSie (T4F/STAGE V)

03956 400000000 a Trakéna jednotka Reelmaster 5610-D REELMASTER 5610-D 4WD
vysSie (T4F/STAGE V)

Spifiaju nasledujlice pravne predpisy:

2000/14/ES (emisie hluku), 2006/42/ES (smernica o strojovom zariadeni), 2014/30/EU (elektromagneticka kompatibilita),
2014/53/EU (smernica o radiovych zariadeniach)

Kazdy z uvedenych modelov bol testovany podla uvedenych noriem alebo inych normativnych dokumentov:

EN ISO 5395-1:2013 + A1:2018

EN ISO 5395-3:2013 + A1:2017 + A2:2018

EN 55012: 2007+A1: 2009

EN ISO 14982:2009

Ak su nasledujuce prislusenstvo alebo doplnky nainstalované podla pokynov tykajlcich sa vy$sie uvedeného modelu, spifiaju
nizSie uvedené smernice:

Model [Opis |Smernica Model [Opis Smernica
PrisluSenstvo/nadstavce pre model 03950 03667 |Suprava pneumaticky 2006/42/ES
31579 |Suaprava svetiel EU 2006/42/ES, odpruzeného sedadla Air
2014/30/EU Ride
110-9604 | Suprava na obmedzenie 2006/42/ES PrisluSenstvo/nadstavce pre model 03950
zadného zdvihacieho valca 03647 |12,7 cm suprava nadstavcov |2006/42/ES
PrisluSenstvo/nadstavce pre modely 03950 a 03952 03649 |17,8 cm suprava nadstavcov | 2006/42/ES
03618 |Vertikutator 2006/42/ES 03656 |Suprava kolies 2006/42/ES
03621 |8-Cepelova rezacia jednotka |2006/42/ES CrossTrax-Hybrid
RR DPA PrisluSenstvo/nadstavce pre model 03956
03623 |11-Cepelova rezacia jednotka |2006/42/ES 03404 |Suprava na prevzdusSnenie 2006/42/ES
FSR DPA (pre pravakov)
PrisluSenstvo/nadstavce pre model 03952 03403 |Suprava na prevzdusnenie 2006/42/ES
03624 |11Cepelova rezacia jednotka |2006/42/ES (pre lavakov)
Edge Series DPA s radialnym 03408 |Suprava 17,8 cm rotanych  |2006/42/ES
kotu¢om kief
Prislu§enstvo/nadstavce pre modely 03950, 03954 a 03956 03409 |Suprava 7-palcovych 2006/42/ES
03619 |Vertikutator 2006/42/ES rotanych kief na
03638 |8-Eepelova rezacia jednotka |2006/42/ES prevzdusnenie
RR DPA PrisluSenstvo/nadstavce pre vSetky modely
03639 |8-Cepefova rezacia jednotka |2006/42/ES 03247 |Ventilator chladenia obsluhy  |2006/42/ES,
FSR DPA 2014/30/EU
03641 |11-Cepelova rezacia jednotka |2006/42/ES 03248 |Panel spinaca 2006/42/ES,
FSR DPA 2014/30/EU
Prislu$enstvo/nadstavce pre modely 03954 a 03956 30669 |Univerzalne tienidlo, biele 2006/42/ES
03643 |11Cepelova rezacia jednotka |2006/42/ES 30671 |Univerzalne tienidlo, Cervené |2006/42/ES
Edge Series DPA s radialnym 138-2700 | Suprava pracovnych svetiel 2006/42/ES,
kotu¢om 2014/30/EU
Prislu§enstvo/nadstavce pre modely 03952, 03954 a 03956 138-2699 | Suprava majaka 2006/42/ES,
104-1478]Suprava na zataZenie kolies [2006/42/ES 2014/30/EU
PrisluSenstvo/nadstavce pre modely 03950, 03952 a 03954 138-2700 | Pracovné osvetlenie na tienidlo 2006/42/ES,
03645 [Suprava kolies CrossTrax [2006/42/ES [LED] 2014/30/EU
161-9001 | Telematicka brana 2014/53/EU
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Udaje pre smernicu 2000/14/ES o emisiach hluku:

Zaber Namerany Garantovany Otacky motora
Model Klasifikacia kosenia akusticky vykon akusticky vykon (ot)l,min )
(cm) (dBA) (dBA) ’ )
03950 Kosacka na 254 99 100 3000
travu
03952 Kosacka na 254 102 103 3000
travu
03954 Kosacka na 254 102 101 3000
travu
03956 Kosacka na 254 103 104 3000
travu
Uréené v sulade s normou ISO 11094:1991.
Vyhodnotenie dodrziavania smernic: Dodatok VI
Notifikovany organ:
TUV SUD Industrie Service GmbH
Notifizierte Stelle 0036 nach 2000/14/EG
Notifikovany organ 0036 v sulade so smernicou 2000/14/ES
Westendstralle 199
80686 Mnichov
Nemecko
Za vydanie tohto vyhlasenia je vylu¢ne zodpovedny vyrobca.
Cielom tohto vyhlasenia je splnit prislusné harmonizaéné pravne predpisy Unie.
Certifikované: Autorizovany zastupca:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
A Toro Europe NV

\_j Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tom Langworthy

Riaditel oddelenia pre inZinierstvo

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

Oktober 21, 2024




Udaje o vykone, hmotnosti a vibraciach stroja

EU Specifications

- , 0 5 vibracii ku/ /s2)* Vibracie prenasané na
Model kaesr:)\(lll('eIV) s:'g%t;?:t) roven vibracii pre ruku/rameno (m/s2) celé telo (m/s?)*
y ) 9 Lava ruka | Prava ruka Nestalost’ Uroveni Nestalost’
03950 18,5 1013 0,8 0,7 0,1 0,18 0,06
03952 27,5 1025 0,9 0,7 0,1 0,24 0,06
03954 27,5 1025 1,3 0,9 0,2 0,29 0,10
03956 324 1084 1,0 1,0 0,1 0,21 0,05
+S prazdnymi nadrzami v beznej prevadzkovej konfiguracii
* Urcené v sulade s normou EN I1SO 5395-1:2013+A1:2018.
Udaje o hluku stroja
Akusticky tlak (dBA)?
Model Uroven Nestalost’
03950 81 1
03952 86 1
03954 86 1
03956 89 1
1 Urovne A podla merani na mieste obsluhy v stlade s normou EN 1SO 5395-1: 2013+A1: 2018.







BG: 3a ga nonyunTe KOnne OT TO3M AOKYMEHT Ha Ballus e3uK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en/parts.

CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en/parts.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en/parts.

DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in |hrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en/parts.

EL: Na va AaBeTe avtiypago Tou eyypd@ou autou oTn YAwooa oag petafeite otn dietBuvon www.toro.com/en/parts.
EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en/parts.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en/parts.

ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kilastage veebilehte www.toro.com/en/parts.

Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en/parts.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur www.toro.com/en/parts.
HR: Za primjerak Izjave o sukladnosti na Vasem jeziku idite na www.toro.com/en/parts.

HU: Ha sziksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letoltheti azt a www.toro.com/en/parts oldalrél.
IT: La copia del presente documento nella vostra lingua & disponibile su www.toro.com/en/parts.

LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en/parts.

LV: Lai iegGtu 8T dokumenta kopiju sava valoda, l0dzu, dodieties uz www.toro.com/en/parts.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en/parts.

NO: For a fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en/parts.

PL: Aby uzyskac kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przejs¢ na strone www.toro.com/en/parts.

PT: Para obter uma copia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en/parts.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitai www.toro.com/en/parts.
SK: Ak chcete ziskat kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu www.toro.com/en/parts.

SL: Za izvod tega dokumenta v vaSem jeziku obiS¢ite spletno stran www.toro.com/en/parts.

SR: Da biste dobili primerak ovog dokumenta na svom jeziku, posetite www.toro.com/en/parts.

SV: Ga in pa www.toro.com/en/parts om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt sprak.






